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崔 峒

崔峒，博陵人。登进士第，为拾遗、集贤学士，终

於州刺史。《艺文传》云终右补阙，大历十才子之一也。

诗一卷。

酬李补阙雨中寄赠

十年随马宿，几度受人恩。

白发还乡井，微官有子孙。

竹窗寒雨滴，苦砌夜虫喧。

独愧东垣友，新诗慰旅魂。

李补阙，疑为李纾。补阙，唐代谏官名。掌讽谏，

有驳正诏书之权。分左右补阙，左补阙属门下省，右补

阙属中书省。李纾，字仲舒，赵州（今河北赵县）人，

曾于唐代宗广德元年（苑远猿）任左补阙。他文名很盛，
为李华所识，与包佶并称“包李”。李补阙写了一首诗

给诗人，诗人遂以此诗回赠。

·员·崔峒诗鉴赏



“十年随马宿，几度受人恩。”句意为：我多年羁旅

漂泊，与马同宿，几次得到别人的恩遇。起句先回顾了

自己的身世遭遇。“随马宿”，可见其生活颠沛流离，居

无定所，羁旅劳顿。“十年”，此为虚指，言漂泊时间之

长。诗人称自己几次得到别人的提携帮助，“几度”二

字，含有断断续续之意，同时暗示了自己大多数时候是

无人赏识，穷途落魄，且这些“恩遇”早成过眼云烟。

开篇寥寥数语，即营造出淡淡的悲凉氛围。

“白发还乡井，微官有子孙。”句意为：我满头白

发，才告老还乡；官职卑微，已有儿孙。乡井，即家

乡。诗人起句已点明他仕途多有失意，可知他白发还乡

是出于无奈，而非衣锦还乡。微官，即小官。诗人多年

漂泊求仕，到头来霜华染鬓，仍然只是“微官”在身。

此二句比起首句来，又增添了几分悲凉的气氛。古人

言：不孝有三，无后为大。诗人此时已有儿孙，算是给

他多年漂泊的失意带来了一丝慰藉。

“竹窗寒雨滴，苦砌夜虫喧。”句意为：竹窗之下，

凄寒的雨水点点滴滴；夜深之时，石阶之上，虫豸喧

嚣，让人愁苦。砌，即石阶。此二句点题之“雨中”。

此时已是夜深人静，下起了绵绵细雨，诗人独处室中，

听到了窗外雨水滴落，虫豸喧鸣。此二句写听觉，

“寒”、“苦”二字，正是诗人仕途奔波多年，白发还乡

之时仍是“微官”加身的愁苦心理的反映。

·圆· 唐诗鉴赏大典



“独愧东垣友，新诗慰旅魂。”句意为：我多么愧对

于你这个居于门下省的朋友；你新近寄来的诗作抚平了

我多年羁旅漂泊的心魂。东垣，唐代指门下省。时李纾

任左补阙，属门下省，故称其为“东垣友”。诗人仕途

失意，自然觉得愧对友人。一个“独”字，可见诗人是

多么愧对友人，也是多么感谢友人。新诗，指李补阙寄

来的诗作。旅魂，指诗人自己，正好与起句“十年随马

宿”遥相呼应。“慰”字，既是写“新诗”的“效果”，

又是写对友人的深深谢意。

崔峒是大历十才子之一，元辛文房《唐才子传》称

赞他说：“词采炳然，意思方雅”，“披沙沥金，往往见

宝”。此诗即可见一斑。诗人漂泊一生，老而还乡，友

人寄诗慰问，于是作此诗回答。全诗用字凝炼，承接紧

密，情绪悲而不凉，至友深情，溢于言外。

谭 克

登蒋山开善寺

山殿秋云里，香烟出翠微。

客寻朝磬至，僧背夕阳归。

下界千门见，前朝万事非。

看心兼送目，葭睮暮依依。

·猿·崔峒诗鉴赏



蒋山，即钟山，又名紫金山。在江苏南京市东北。

汉末有秣陵尉蒋子文逐盗死事于此，吴孙权为其立庙于

钟山。权祖父名钟，因改称蒋山。诗一作李嘉祐诗。诗

中描写了一幅清幽闲静的山寺图，表达了诗人的虚无思

想和隐逸之思。

“山殿秋云里，香烟出翠微。”句意为：青山古寺，

隐藏在秋日云雾之中；山上香烟缭绕，从青绿色的山林

中袅袅升起。此二句写开善寺远景。山指蒋山，殿指开

善寺之楼阁，秋乃登山时节。山殿皆在秋云里，可见蒋

山之高，云雾缭绕，景色之妙。香烟，乃开善寺香烛之

烟。翠微，指青翠掩映的山腰幽深处。山色青翠，香烟

袅袅，寺院若隐若现，寥寥数语，勾画出了一幅绝妙山

寺美景图。

“客寻朝磬至，僧背夕阳归。”句意为：早晨，香客

循着寺院磬声而至，傍晚，寺僧依着残阳从山里归来。

寻，随着，循着。磬，寺院中召集众僧用的云板形鸣

器，也指诵经用的钵形打击乐器。至，一作“食”。香

客循着磬声而至，可见磬声在山中回荡，若有若无，又

异常吸引人，傍晚僧人归来，和夕阳并无多少联系，着

一“背”字，僧人与夕阳融为一体。可谓天人合一之境

界。此二句一客一僧，一朝一夕，一至一归，对仗工

稳，声色并茂，而又回味无穷。

·源· 唐诗鉴赏大典
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“下界千门见，前朝万事非。”句意为：从寺中望

去，远处千家万户，历历在目；居此清净之地，前朝多

少是非事，皆置之脑后。下界，佛教用语，称凡人所居

之地。千门，犹千家。见，通“现”。朝，一作“期”。

从寺中可见凡人居处千门万户，这既是写山寺之高，又

是写山寺之超尘脱俗。置身于如此佛家清净之地，诗人

仿佛置身世外，把前朝万事都全然忘却了。此二句分别

从空间和时间，眼观和心感等角度，叙写了山寺的不染

俗尘，乃佛家胜地。

“看心兼送目，葭菼暮依依。”句意为：我收起心

绪，极目远望，只见芦苇暮霭，轻柔浩渺。送目，远

望，远眺。王安石《桂枝香》词：“登临送目，正故国

晚秋，天气初肃。”葭菼，指芦与荻，均为水生植物名。

依依，轻柔貌。陶渊明《归园田居》诗之一：“暧暧远

人村，依依墟里烟。”诗人登临此佛家胜境，早已超然

尘世之外，淡然忘却了一切。而其目之所见与心之所感

亦融为一体，心之所感亦为目之所见，故为“看心”。

其所见之景，轻柔缥缈，若有若无，诗人已与山寺融为

一体，天地万物，归于宁静。

这首诗，从远处、近处，寺内、寺外，空间、时

间，视觉、听觉，眼见及心感等不同的角度描绘了登开

善寺的所见所闻所感及所想，寓情于景，含蓄蕴藉。诗

中将夕阳西下，暮色苍茫，深山古寺等一并淡笔画出，

·缘·崔峒诗鉴赏



显得幽寂苍凉，韵致清绝。

谭 克

书情寄上苏州韦使君兼呈吴县李明府

数年湖上谢浮名，竹杖纱巾遂性情。

云外有时逢寺宿，日西无事傍江行。

陶潜县里看花发，庾亮楼中对月明。

谁念献书来万里，君王深在九重城。

由诗的尾联可知，此诗作于诗人尚未任职时。韦使

君，即韦元甫。《旧唐书·韦元甫传》云：“元甫有器局，

所莅有声，累迁苏州刺史、浙江西道都团练观察使等。

大历初，宰相杜鸿渐首荐之，征为尚书右丞。”吴县，

县名，属苏州。明府，唐以后用以专指县令。李明府，

当时吴县县令，生平不详。诗人远涉万里，献书朝廷，

指陈意见，却寡不得志，于是写下此诗给韦、李两位友

人寄去，诉说衷肠。

“数年湖上谢浮名，竹杖纱巾遂性情。”句意为：多

年来浪迹江湖，谢绝虚名；手握竹杖，头戴纱巾，养成

了今天这副疏懒的性情。谢，推辞，拒绝。浮名，虚

名。竹杖，竹制的手杖。纱巾，纱制的头巾。遂，遂

·远· 唐诗鉴赏大典



就，成就。李白《留别西河刘少府》诗曾言：“东山春

酒绿，归隐谢浮名。”首句即化用此句。此诗意在向韦、

李两位友人诉说诗人的献书之苦，然开篇并未叙及此

事，绕了个圈子，先回顾自己的身世遭遇。

“云外有时逢寺宿，日西无事傍江行。”句意为：我

混迹于高山之中，夜宿于荒山古寺；日落之时，我闲静

无事，沿江缓缓而行。云外，指高山之上。日西，即傍

晚。此二句可说是写次句“性情”二字。诗人有时逢寺

宿，无事傍江行，随遇而安，多么的无聊，心有愁绪万

千，却又挥之不去，不能自释。这两句，一写山，一写

水，状写了诗人疏散、无聊的“性情”。

“陶潜县里看花发，庾亮楼中对月明。”句意为：陶

渊明在澎泽县里看着菊花开放；庾亮在武昌楼中对着明

月与才子佳人谈笑吟咏。陶潜，即陶渊明。曾为彭泽县

令。李明府亦是一县之长。此处诗人以陶渊明借喻李明

府。庾亮，晋朝太尉。《晋书·庾亮传》载：“亮在武昌，

诸佐吏殷浩之徒，乘秋夜往共登南楼，俄而不觉亮至，

诸人将起避之。亮徐曰：‘诸君少住，老子于此处兴复

不浅。’便据胡床与浩等谈咏竟坐。其坦率行己，多类

此也。”此处借指韦使君。赏花吟月，何其闲逸，让人

欣羡。此联点明诗人“书情”寄韦、李的本意：表达对

韦、李二人的羡慕，并自伤不遇。

“谁念献书来万里，君王深在九重城。”句意为：有

·苑·崔峒诗鉴赏



谁知道我远涉万里，来到京都献书于皇上，而皇上却深

在九重皇城之中不得而见呢？献书，即上书，多指向有

地位者陈述意见。杜甫诗《别蔡十四著作》云：“献书

谒皇帝，志向清风尘。”九重城，即宫禁。古制，天子

之居有门九重，故称。屈原《楚辞·九辩》云：“君之门

以九重。”诗人献书京城，“万里”二字，可见路途何其

遥远、艰辛。而君王居于九重城中，其门有“九重”，

相见何其难也；复着一“深”字，可知相见的可能性微

乎其微，几近于无。而这个中辛苦委屈，又有谁人知

晓？对此诗人提出了深深的疑问，满腔激愤之情，似汹

涌狂涛，倾泄而出。

此诗意在“书情”，表示对韦、李二人的羡慕，并

自伤不遇。前两联写自己漂泊江湖的生活，颈联点明书

情寄韦、李本意，尾联抒发心底的感慨。前后呼应，浑

然一体，“文彩炳然，意思方雅”（高仲武《中兴问气

集》语）。此诗向为人所激赏，金圣叹解前四句曰：“本

意欲寄献书一段苦况，却不自意，忽然出手，笔下写作

‘数年”二字，于是一顺且说未来献书前，其行径得如

此，真为疏放杀人，快活杀人。今日思之，实悔献书

也。‘遂’字，妙！妙！言亦既宽然有余，更无欠缺也。

不知何一日，何一故，忽然又要献书。遂又生出无数不

称情想。佛言：一切堆心。于此一字，亦可痛悟矣。”

谭 克
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题崇福寺禅院

僧家竟何事，扫地与焚香。

清磬度山翠，闲云来竹房。

身心尘外远，岁月坐中长。

向晚禅堂掩，无人空夕阳。

崇福寺，具体地址不详。崔峒是大历十才子之一，

其诗深受陶渊明、王维影响。这首诗写崇福寺景色，造

语雅洁，清迥脱俗，透射出深深的禅意。

“僧家竟何事，扫地与焚香。”句意为：出家人从早

到晚有什么事，只是打扫寺院，焚烧香烛而已。僧家，

僧人，和尚。竟何，一作“更无”。竟，从头到尾。诗

人劈空设问，起句突兀，让人非看下去不可。言僧家终

日只有扫地焚香二事，可见僧家之清闲与不染俗尘。

“清磬度山翠，闲云来竹房。”句意为：清越的磬声

透过濛濛的岚霭传来，悠闲的白云从竹边僧舍上飘过。

清，清越。磬，佛寺中用的一种打击乐器，用以召集众

僧和诵经用。度，绕过。此二句一诉诸听觉，一诉诸视

觉，一写声，一写色。山色青翠，寺院磬声清越，在山

中环绕，若有若无，恍如天籁之声。天上漂浮的白云，

·怨·崔峒诗鉴赏



本无所谓闲与不闲，然诗人心中闲逸，故云也变“闲”

了。更妙的是，闲云竟然飘入竹房，亦即禅院中来，可

见白云多么悠闲，禅院多么闲逸，诗人心中多么欣悦。

“身心尘外远，岁月坐中长。”句意为：我的身心远

远飘浮在尘世之外，岁月在打坐中淡然逝去。尘外，世

外。如孟浩然诗《武陵泛舟》：“坐听闻猿啸，弥清尘外

心。”坐，打坐，僧道修行方法的一种，闭目盘腿，手

放在一定的位置上，断除妄想。此二句，分别从空间和

时间的角度阐释了禅院，或者说是僧家的宁静，超然世

外，不染纤尘。尘世间何其之大，无所不包，而身心却

远在尘世之外，可见身心已忘乎所以，物我两忘。悠长

的时间，在打坐中就悄然逝去，浑然不觉，可见内心之

宁静，与尘世同样纤毫无染。

“向晚禅房掩，无人空夕阳。”句意为：夜幕之时，

禅房门扉掩闭，禅院阒无一人，只剩下天边一抹残阳。

向晚，傍晚。如李商隐《乐游原》诗：“向晚意不适，

驱车登古原。”掩，一作“闭”。此二句紧承“岁月坐中

长”而来。时光流逝，傍晚已至，于是禅房紧闭，空无

一人。僧家都干什么去了？自然是打坐修行去了。没有

了人影，只有一抹夕阳，万籁俱绝，天地归于一片宁

静。这正是佛家追求的无上境界。开篇的突兀之语，至

此已归于死寂。

这首诗乃是题于寺院禅房之作，全诗紧扣“禅院”

·园员· 唐诗鉴赏大典
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